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Stereotypy narodowe w swiadomosci
Polakow i Holendrow

Zjawisko stereotypu wystepuje w réznych naukach, m.in. spotecznych. Ste-
reotyp to (...) funkcjonujgcy w Swiadomosci spotecznej, uproszczony i zabarwio-
ny wartosciujgco obraz rzeczywistosci odnoszgcy sig do rzeczy, osob, grup spo-
fecznych, instytucji itp., czgsto oparty na niepetnej lub fatszywej wiedzy o swiecie,
utrwalony jednak przez tradycje i z trudem ulegajgcy zmianom'. Wprowadzit to
pojecie Walter Lippmann w pracy Public opinion wydanej w Nowym Jorku
w 1922 r.> Uzyt on tego terminu dla okreélenia ,,obrazu w glowie”, na podstawie
ktérego formulowane sg opisy nie zawsze odzwierciedlajace rzeczywistos¢. Za-
zwyczaj stereotyp kojarzony jest z uprzedzeniami i dyskryminacjg. Powoduje
problemy w stosunkach miedzygrupowych.

Od lat 70. XX w. w naukach spofecznych stereotyp rozumiany jest jako
uproszczony, skrocony i warto$ciujacy obraz rzeczywisto$ci funkcjonujacy
w $wiadomosci spoleczenstwa, ktore nie zastanawia sie nad jego prawdziwoscia.
Susan Fiske ze wspolpracownikami stworzyla Model Tresci Stereotypu (MTS),
w ktorym przedstawila dwuwymiarowa przestrzen ciepta i kompetencji’. We-
dlug Fiske, w kontakcie z osobg lub grupa ludzi zwracamy uwage na takie cechy
jak: przyjazno$¢, pomocnosé, szczero$é, podio$¢ (przestrzen ciepla). Inaczej
odbieramy zdolnosci, inteligencje, bezradnos¢, czyli ogélnie pojety potencjat
(przestrzen kompetencji). Jednym z innowacyjnych aspektéw omawianego
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modelu bylo stworzenie ,,stereotypow paternalistycznych”, ktére - jak twierdzi
Fiske — charakteryzuja si¢ wysokim cieptem i niskimi kompetencjami. Przeciw-
stawnym typem sa ,stereotypy zawistne” charakteryzujace sie niskim cieptem
a wysokimi kompetencjami.

Obie kategorie powoduja negatywny odbiér spoleczny. Odnoszacy si¢ do
grup stereotyp oznaczony jako zawistny w odbiorze spolecznym prowadzi do
niecheci i wrogosci, natomiast paternalistyczny — wzbudza litos¢ i w efekcie
che¢ niesienia pomocy, ale takze tendencje do wykluczenia®.

Rozwazajac kwestie stereotypéw narodowych, nalezy najpierw zwrdci¢ uwa-
ge, iz zadna spoteczno$¢ nie funkcjonuje bez uprzedzen wzgledem innych na-
rodowoséci czy grup etnicznych. Ludzie maja sklonno$¢ do uogdlniania
i upraszczania wiedzy o otaczajacej ich rzeczywistoséci, z ktérych wynikajg ten-
dencje do stereotypizacji.

W ksztaltowaniu tozsamosci jednostki i poszczegolnych grup spolecznych
stereotypy odgrywaja kluczowa role. Te sposrdd nich, ktdre okreslane sg jako
narodowe, mozna bada¢ dwojako:

— statystycznie, przeprowadzajac badania ankietowe;
— imagologicznie, badajac elementy artystyczne i nieartystyczne, majace swoje
zrodlo w $wiadomosci spolecznej danego narodu

W Holandii, tak jak i w Polsce funkcjonuje wiele mitéw i stereotypéw. Pola-
cy postrzegaja Holendrow jako spoleczno$¢ ahistoryczna, ktdra bardziej skupia
si¢ na terazniejszo$ci niz na przeszlosci. W przeszlosci znaczacy wplyw na
ksztaltowanie wyobrazen o Holandii i Holendrach w Polsce miata informacja
dotyczaca buntu niderlandzkich prowingji przeciwko Habsburgom, okreslana
przez polska szlachte mianem rebelii. Wiek XVIII przyniost przelom w kwestii
stereotypow, wyobrazen i opinii funkcjonujacych w wielu dziedzinach zycia,
ktére sa obecne - mimo zmian kulturowych i cywilizacyjnych - po dzien dzi-
siejszy. W XIX w. uksztaltowaly si¢ nowe formy stereotypéw tworzace wraz
z poprzednimi podstawowy kanon, przez pryzmat ktérego wspolczesnie po-
strzegana jest Holandia i holenderski nar6d. Opinia o tym panstwie i jego
mieszkancach w XVI w. powstawala na gruncie zmian politycznych i przemian
kulturowych w Polsce. Podstawowym kryterium w tym okresie byto przekona-
nie, ze Europa nie doréwnuje Polsce, ktdrej prymat przejawial sie w trzech pod-
stawowych spostrzezeniach:

— Polska to ,spichlerz Europy”, co oznaczalo, ze szlachta polska utrzymuje
narody Europy;

* http://deconspirator.com/2012/04/27/spoleczna-mapa-stereotypow (dostep: 28.04.2015).
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— mit o ,przedmurzu chrzescijanstwa”, bo szlachta polska broni najwazniej-
szych wartoéci — ,,prawdziwe]j” wiary chrzescijanskiej;
— prze$wiadczenie szlachty o doskonaloéci ustroju Rzeczpospolitej”.

Dzialania szlachty i negatywne nastawienie do cudzoziemcéw wynikato
z obawy przed utraty ,zlotej wolnosci”, a takze przed zmianami ustrojowymi
Rzeczypospolitej. Ksenofobia religijna, obawa utraty takich wartosci, jak jezyk,
obyczaj i polska tradycja, powodowaly negatywne nastawienie wobec Holen-
drow. Wynikalo ono z rozwoju kapitalizmu w Holandii, wzrostu znaczenia klas
i warstw spofecznych, gléwnie mieszczanstwa i chtopstwa. W XVII w. szlachcic
polski z obawa obserwowal ruchy reformacyjne, ktére owtadnely calg Europe.
Polak katolik patrzyl na Holendréw przez pryzmat podzialu tego narodu na
kalwinéw i katolikow. Negatywnie postrzegal Holendréow ze wzgledu na ich
kontakty z Turcja, ujemnie ocenial wrogie nastawienie kalwinéw do katolikow
czy szpiegostwo na obcych dworach na rzecz przedstawicieli dyplomatycznych
i handlowych. Polak to zolnierz, ktéry ocenial inne nacje na podstawie zalet
iwad w aspekcie wojskowosci. W przeszlosci z tego wlasnie powodu Polacy
doceniali Holendréw gltéwnie za umiejetnosci planowania i wznoszenia fortyfi-
kacji. Znalazlo to wyraz w spisywanych wowczas pamietnikach i dziennikach
z podrozy®.

Zmiany polityczne, gospodarcze i spoleczne w Polsce w XVIII w. spowodo-
waly zmodyfikowanie postrzegania Holendréw przez Polakéw, ktdrzy zaczeli
poszukiwa¢ u innych narodéw pozytywnych cech i gotowych wzorcéw do za-
stosowania we wlasnym kraju. Owczesny Polak obserwowal cudzoziemcéw
jako obywatel panstwa podupadlego, a to przetozylo si¢ na mniejszg liczbe opi-
nii negatywnych o obcych. W okresie tym zauwazalna byla zamoznos¢ Holen-
dréw. Ich panstwo postrzegane bylo jako ,stolica handlu calej ziemi”, cenigce
panujace w nim bogactwo i porzadek”: (...) z kupiectwa ustawicznego po No-
wym Swiecie, po tak wielu insutach i infulach krélestwa i w chrzescijaristwie
i poganstwie, rzemiosta wybornego wielkie zyski, a zyskow bogactwo, a z bogac-
twa potega®. Z drugiej strony zarzucano Holendrom skapstwo i zadze zysku.

W XVIII w., w opisach dotyczacych Holandii zwracalo si¢ uwage na trzy
charakterystyczne elementy: sery, wiatraki i krowy. Odwiedzajacy ten kraj Pola-

>]. Tazbir, W cudzym i wlasnym zwierciadle, [w:] Z. Bokszanski, Stereotypy a kultura, Wro-
claw 1997, s. 85.

¢ A. Niewiara, Wyobrazenia o narodach w pamietnikach i dziennikach z XVI i XIX wieku, Ka-
towice 2000, s. 27.

7 Ibidem.

8 T. Dzwonkowski, Pamigtniki, czyli po ojcu dla Jézefy z Dzwonkowskich Komornickiej, War-
szawa 1985, s. 67.
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cy zauwazali zamoznos$¢ gospodarzy: W bydlo sq tam ludzie zamozysci i w na-
biat obfici, okolo ktérego umiejg chodzic. Podkreslali ich zamilowanie do pracy
i jej kulture, doceniali perfekcyjna znajomos¢ sztuki zeglarskiej i rzemiosta:
Naréd ten wsztek niderlandzki ma to, iz jest bardzo dowcipny nie tylko do wy-
zwolonych nauk, ale umiejetnosci mechanicznych, do wszelkich rzemiost, jako
malarstwa, do tkactwa, do robienia ptocien subtelnego, do wyszywania prawdzi-
wie subtelnego, do skulptur w marmurach, w kamieniach nawet i stolarskich
i snycerskich robotach oraz do rozmaitych kupiectw do spraw Zeglarskich i mor-
skich i do wielu rzeczy inszych, ze im prawdziwie staropolska przypowies¢ nasza
stuzyé moze, ze z nich urobie, co kto chce'. Do negatywnych cech Holendréw
zaliczano sknerstwo, zadz¢ zysku, ponuractwo, malomdéwnos¢. Zwracano uwa-
ge na ich specyficzny wyglad: Znac, ze tamtejszym nic nie szkodzi, wszyscy wy-
glgdajg czerstwo i otyli, lecz bez zgbéw (...) mato wspaniatomyslnosci w Zyciu
prywatnym az do sknerstwa posunieta oszczedno$¢ (...) Duch kupiectwa i Zgdzy
pomnazania caly naréd ogarnia: o kazdym Holenderczyku stusznie powiedzieé
mozna amore senscit habendi''.

Pozytywne i negatywne cechy przedstawione w pamig¢tnikach i dziennikach
z podrézy w XVII i XVIII w. tworzg homogeniczny — w wielu kwestiach do dzi$
aktualny - stereotyp mieszkanca Holandii. W XX w. czesto powtarzano naste-
pujace opinie: ,,Holendréw uksztaltowala walka z wodg”, ,Holender to kupiec”,
»Holandia to gniazdo protestantyzmu”. Holendréw postrzegano jako spotecz-
noé¢ ahistoryczna, ktéra bardziej orientuje si¢ w terazniejszosci i przysztosci,
niz jest zainteresowana przesztoscia'’.

Czesto opinie o danym spoleczenistwie przyjmowane sg automatycznie
i w efekcie kreowany jest pewien trwaly obraz. Dlatego wspodlczesnie Holen-
dréow wyobrazamy sobie niejednokrotnie jako rostych, spokojnych, pracowi-
tych mezczyzn, ktorzy przechadzaja si¢ w chodakach wsrdd pdl tulipanéw, albo
poruszaja si¢ rowerami miejskimi i sprawdzaja, czy pracuja ich wiatraki. Mie-
dzy wykonywaniem rozmaitych czynnoéci przegryzaja kaski sera'.

Holendrzy na calym $wiecie slyng z seréw i tulipanéw. W ich wizerunek
wpisywany jest rowniez nieodlaczny rower miejski (fiets) - wedlug badan, na
jednego Amsterdamczyka przypada 1,5 roweru.

W artykulach prasowych Holandia wiaze si¢ z hastami: eutanazja, legalizacja
prostytucji, lekkich narkotykéw i aborgji, tolerancja. W XXI w. powstal stereo-

9 Ibidem, s. 65.

10 Tbidem, s. 67.

I Tbidem, s. 235.

12]. Minkiewicz, Kultura i historia Holandii, ,Biuletyn PNKV” 1997, nr 1, s. 24.
13 http://www.directpeople.pl/blog/steretypy-o-holendrach (dostep: 28.04.2015).
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typ medialny wspdlczesnej Holandii. Obcokrajowcy widza Holendréw jako
ludzi bogatych, z kieszeniami pelnymi marihuany, pewnych siebie, chetnie
korzystajacych z ustug dzielnicy czerwonych latarni. Wnioski takie wyciagaja
z obserwacji czynionych gtéwnie w Amsterdamie, w ktérym funkcjonuje ponad
220 coffeeshops i okoto 400 domdéw publicznych. Cudzoziemcy czgsto postrze-
gaja Holendréw przez pryzmat Amsterdamu, w ktérym oprécz tych ,instytucji”
dzialajg sklepy z pamigtkami, w ktérych mozna kupi¢ miedzy innymi miniatu-
rowe chodaki, rowery i wiatraki oraz figurki tulipanéw, co utwierdza przyby-
tych w przekonaniu, ze stereotypy staly sie znakiem rozpoznawczym, a takze
umozliwiaja zarabianie pieniedzy'.

Holandia to kraj pragmatyczny, w ktérym nie organizuje si¢ strajkéw, prote-
stow, nie ma ,przeciggania” reform, poniewaz obywatele dochodza do poro-
zumienia. Lekkie narkotyki, domy publiczne, dokonywanie aborcji, eutanazja
nie s3 zakazane, a tolerancja religijna - wspoétzycie réznych religii wypracowane
przez wieki — jest pozytywnie postrzegana przez obcych.

Kroélestwo Niderlandéw od XVI w. bylo przychylne imigrantom, nie istniata
w nim ksenofobia i rasizm, nie funkcjonowala skrajna prawica. Jednakze na
poczatku XXI w. zmienil si¢ stosunek do nowo przybylych. Z kraju otwartego
na imigrantéw Holandia stala si¢ panstwem, w ktérym powstawac zaczety por-
tale internetowe, na ktdrych jej obywatele wpisuja negatywne opinie o imigran-
tach z Europy Srodkowo-Wschodniej. Nastapita zmiana polityki imigracyjnej -
zaostrzenie przepisoéw i ograniczenie naptywu uchodzcow.

Holendrzy uwazaja swoje panstwo za ostoje¢ praw obywatelskich, a ich prze-
strzeganie okreslajg jako istotne. Ma to swoje Zrédlo w ideach zycia spoteczno-
politycznego gloszonych przez Erazma z Rotterdamu, Hugo Grocjusza i Baru-
cha Spinoze, ktérzy propagowali miedzy innymi demokracje i tolerancje'.

Mimo zmian Holendrzy nadal uwazaja, Ze waznym sktadnikiem ich tozsa-
mosci jest tolerancja. Wedlug badan ankietowych roénie liczba przeciwnikow
tolerowania bezprawia i ksenofobii, 51% nieislamskich Holendréw boi si¢ na-
plywu muzulmandw, a 85% uwaza, ze muzulmanie nie integruja si¢. Ponadto
w wielu miastach wladze nie zezwalajg na funkcjonowanie doméw publicznych
i coffeeshops'®.

Poprawnos¢ polityczna w Holandii dotyczy réwniez wielowiekowej tradycji,
na przyklad zwigzanej z pomocnikiem $w. Mikolaja ,,Czarnym Piotrusiem”.
Sad administracyjny w Amsterdamie 3.07.2014 r. uznal, ze ,Czarny Piotrus”
uosabia negatywny stereotyp dotyczacy ludzi czarnoskorych. Potwierdzit zarzut

' http://www.mojaniderlandia.pl/polacy_w_holandii/stereotyp_o_ho... (dostep: 28.04.2015).
15T, Leska—Slqzak, Polacy w Holandii. Przesztos¢ i terazniejszos¢, Torun 2003, s. 144.
16 Kraj wyczerpujgcej sig tolerancji, http://hyperreal.info/node/4366 (dostep: 28.04.2015).
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rasizmu, poniewaz wielu czarnoskdérych mieszkancéw czuto sie dyskrymino-
wanych i pokrzywdzonych. Sprawa ,,Czarnego Piotrusia” zajal si¢ réwniez Ko-
mitet ONZ ds. Likwidacji Wszelkich Form Dyskryminacji Rasowej, widzac
w tej postaci symbol powrotu do niewolnictwa'’.

Polacy mieszkajacy w Holandii twierdza, ze: Holendrzy sq pozbawieni fanta-
zji, inwencji, sg nudni, czasem plascy, bardzo praktyczni'®>. W 1995 r. ukazata sie
tam ksigzka pt. Doe maar Gewoon (Narodowe motto Holendrow) odzwierciedla-
jaca ich stosunek do zycia, ktéry w potocznym jezyku mozna sformutowaé na-
stepujgco: ,,BadZ normalny i tak wiemy, ze jeste$ zwariowany”"”.

Tradycje kontaktéw polsko-holenderskich siegaja Sredniowiecza. Relacje te,
pomimo ze nasilone w XVI i XVII w., nie przelozyly si¢ na stworzenie w Ho-
landii pozytywnego wizerunku Polski i Polakow. W tym okresie istnialy inten-
sywne zwigzki handlowe, realizowane byly wyjazdy naukowe i artystyczne,
jednak nie wplynely one na uzyskanie przez Holendréw rzetelnej wiedzy o Pol-
sce i jej mieszkancach. Niewiedza bywala czesto zastepowana przez negatywne
stereotypy i uprzedzenia przekazywane z pokolenia na pokolenie. Relacje XVI-,
XVII- i XVIII-wieczne, ktére mowia o Polsce i Polakach, gtéwnie sporzadzane
byly przez wladcéw, dyplomatéw, uczonych, artystéw i innych twércow kultury
i nauki. Brak jest natomiast przekazéw pochodzacych od prostych ludzi®.

Przykladem pozytywnego postrzegania Polski jest sformulowanie Erazma
z Rotterdamu Polonia mea est (Polska jest moja), ktore odzwierciedla jego bli-
skie kontakty z tym krajem i dotyczy przedstawicieli wyzszych warstw spote-
czenstwa. W tworczosci poinocno-niderlandzkiego poety i dramaturga Joosta
van den Vondela, ktory byl §wiadkiem podroézy polskiego krola Wiadystawa IV,
znalez¢ mozna dobrg oceng polskich cech.

W XVII i XVIII w., w teatrach Niderlandéw Pétnocnych wystawiano sztuki,
ktérych akcja toczyla sie w Polsce, np. Sigismundus, prince van Polen (Zygmunt
ksigze polski) czy Wenseslaus, koning van Polen (Waclaw krdl Polski). Nalezy
jednak stwierdzi¢, ze sztuki te nie byly oparte na faktach historycznych, a okre-
$lenie ,,Polska” funkcjonowalo jako puste pojecie, ktére mozna bylo wypelnié
dowolnie.

Przymiotnik pools (polski) ma w jezyku niderlandzkim rézne znaczenia. Nie
tylko ,,dotyczacy Polski lub Polakéw”, ,,pochodzacy z Polski”, ,taki jak w Pol-

'7 http://ndie.pl/holandia-rasizm-jest-wszedzie/ (dostep: 28.04.2015).

8 H. Bros, Te relacje mnie zbytnio nie zbulwersowaty, ,,Biuletyn” 1986, nr 1, s. 22.

7, Leska-Slqzak, op. cit., s. 147.

2 A. Borowski, Polska a Niderlandy. Zwigzki i analogie kulturowe i literackie w dobie huma-
nizmu, renesansu oraz baroku, [w:] Literatura staropolska w kontekscie europejskim, red. T. Mi-
chatowska, J. Slaski, Wroclaw 1977, s. 233-252.
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sce”, ale réwniez ,,dziwny”, ,,chaotyczny”. W $§wiadomosci Holendréw funkcjo-
nuja powiedzenia wywodzace si¢ z negatywnych stereotypéw o Polakach, na
przyktad: ,Hed ging er Pools toe” (rzeczy si¢ potoczyly tam w sposob polski) —
sprawy potoczyly si¢ chaotycznie, ,Een Poolse landdag” (polski parlament) -
halasliwe i chaotyczne zebranie. Powiedzenia te uzywane byly w Niderlandach
juz w XVII i XVIII w., powstaly ze wzgledu na toczace si¢ w Rzeczpospolitej
konflikty. W czasopi$mie satyrycznym Jakoba Campo Weyermana ,,Den Ontle-
eder der Gebreeken” (, Wykrywacz Wad”) z maja 1724 r. zamieszczono obszer-
ny artykul na temat Polski i Polakéw, w ktéorym przedstawiono posiedzenie
polskiego sejmu (zuzywa si¢ wiecej pistoletow, szabli, rgk i nog niz zjada sie
stodkich ciasteczek na jarmarku w Bredzie) i wypowiedz o religijnoéci Polakow
(poza tym, Polak jest przywigzany do swojej religii, posci on czesto w $rody, pigt-
ki oraz soboty, ale jednoczesnie, w te same dni, bawi si¢ szablg, w pelni pijany
i uchlany). W tym samym duchu byly - umieszczone w czasopi$mie satyrycz-
nym - wypowiedzi na temat chlopdw i polskich dam. Stowa ,,Polska” i ,,Polak”
w tamtych czasach wywolywaly negatywne skojarzenia zaréwno w kwestiach
obyczajowych, jak i religijnych*’.

W XIX w. w Niderlandach zaczeto zwraca¢ wigksza uwage na tragiczne losy
Polski, a takze jej obywateli. Stereotyp Polaka ulegl zmianie. Przedstawiany
wezesniej jako ktotnik zaczal by¢ prezentowany jako powstaniec i wygnaniec.
W latach 1830-1845 w Niderlandach Poéinocnych ukazalo si¢ wiele powiesci,
ktorych akcja rozgrywala sie¢ w Polsce. Przewazal w nich obraz Polski jako miej-
sca klesk, nieszczes¢ i konfliktow.

Pierwsze fale emigracji politycznej i ekonomicznej z Polski dotarly do Ho-
landii w XIX w. i na poczatku XX w. W dwudziestoleciu miedzywojennym Kro-
lestwo Niderlandow bylo panstwem tranzytowym dla Polakéw emigrujacych
do Stanéw Zjednoczonych i Kanady. W okresie tym do kopalni w Limburgii
przybyto okoto 1500 gérnikéw z rodzinami. W 1931 r. w Limburgii przebywato
siedem tysiecy Polakow?.

W okresie powojennym emigracje¢ polska w Holandii stanowili glownie zot-
nierze z grupy tak zwanych Maczkowcdw, ktérzy tam pozostali i osiedlili sie.
Imigracje polska w tym kraju w latach 60. i 70. XX w. tworzyly gléwnie Polki,
ktére po wyjsciu za maz za Holendréow doé¢ szybko integrowaly sie z lokalna

21 K. van Heuckelom, Zlodzieje i ztote rgczki. Polskie stereotypy w Niderlandach, ,,Postscrip-
tum Polonistyczne” 2008, nr 1(1), s. 104.
227, Leska-Slezak, op. cit., s. 104.

301



Joanna Leska-Slgzak

spoteczno$cig. W latach 80. zas przybywali Polacy z tak zwanej emigracji ,,soli-
darnosciowej”; byli to ludzie mtodzi, wyksztalceni i przedsigbiorczy?.

Wizerunek Polakéw kreowany jest w efekcie nieustajacego naptywu sily ro-
boczej do Holandii. W mediach holenderskich stereotypowo przedstawiani sa
jako budowlancy i sprzataczki. W gazetach, przy hastach pools i polen najcze-
$ciej pojawia sie przymiotnik ,nielegalny”. Czgsto Polacy sa odbierani nega-
tywnie, poniewaz zabieraja prace Holendrom. Fenomenem po 2004 r. bylo
powstanie niderlandzkoje¢zycznych ksigzek i seriali kryminalnych, ktérych bo-
haterami byli polscy bandyci, np. serial telewizyjny Flikken (Gliny). W 2008 r.
powstata piosenka Eon busie vol met Polen (Busik peten Polakow) wykonywana
przez Johana Vlemmixa en Nola Roosa. Byl to najwigkszy karnawalowy prze-
bdj, w ktérym wyeksponowano - zaréwno w tekscie, jak i w teledysku - rézne
stereotypy dotyczace Polakéw i Polski, m.in.: (...) Przejezdza po naszej ulicy
busik peten Polakow. Popatrz jak jadg, skgd przybywajg, gdzie si¢ chowajg. Na
roli lub na budowie. Jest im raczej to obojetne. Przyjezdzajg wszyscy po pare
groszy i puszke piwa (...) polke grajg piekielnie glosno™.

Media informacyjne w Holandii uzywaja wobec Polski i jej krajow sasied-
nich terminu ,,blok wschodni”, ktéry kojarzy sie z krajami zacofanymi, znajdu-
jacymi sie¢ na nizszym stopniu rozwoju cywilizacyjnego, polozonymi na
wschodnich peryferiach Europy, gdzie zyje si¢ w fatalnych warunkach i méwi
niezrozumiatym jezykiem. Ten proces stereotypizacji okreslany jest pojeciem
~euroorientalizm”. Holendrzy uwazaja, ze Polska jest krajem ultrakatolickim,
konserwatywnym, w ktérym przewazaja prawicowe poglady. Kreowana jest
w holenderskich mediach jako kraj, w ktérym nie przestrzega si¢ swobdd oby-
watelskich i praw mniejszosci; podkresla sie patriarchalne stosunki spoteczne i
znaczny wplyw Kosciota katolickiego. Uprzedzenia w stosunku do Polakéw
pojawiaja sie nie tylko w massmediach, ale réwniez w beletrystyce i wytworach
kultury popularnej®.

W refleksji uogolniajacej nalezy zauwazy¢, ze stereotypy funkcjonuja dluzej
w $wiadomosci spolecznej niz rzeczywisto$¢, ktdra je wytworzyta. Holendrzy
nie staraja sie ich obala¢. Kultywujac otwarto$¢ na $wiat, tolerancje i pragma-
tyzm, wykorzystuja taki wizerunek do uzyskiwania lepszych wynikéw gospo-
darczych. Obraz Holandii w reklamie telewizyjnej, pokazywanej wylacznie za

2'W. Eder, Polonia w krajach Beneluksu — Holandia, [w:] Polonia w Europie, red. B. Szydlow-
ska-Ceglowa, Poznan 1992, s. 499.

24 K. van Heuckelom, op. cit., s. 108.

25 Ibidem, s. 110.
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granicg, tworzg stare mtyny, pola kwitnacych tulipanéw, romantyczne wiatraki
i sprzedajace sery, pulchne dziewczyny w strojach ludowych®.

Publiczny obraz Polakéw i Polski w Niderlandach jest uzalezniony od kate-
gorii wiekowej, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu i wyksztalcenia.
Dlatego stereotypy mozna podzieli¢ na: srodowiskowe, lokalne i ogélnokrajo-
we. Poza, majacymi charakter ogélnokrajowy, negatywnymi okresleniami doty-
czacymi Polakéw, w niektorych srodowiskach stowo ,,Polak” nie jest zwigzane
z przynaleznoscia narodows, ale kojarzone z kompetencjami zawodowymi
i technicznymi danej osoby. Jego odpowiednikiem jest okreslenie ,zlota racz-
ka”.
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Summary
National stereotypes in Dutch and Polish awarness

The notion of stereotype appears first in Walter’s Lippmann book entitled
Public opinion in 1922. In the Netherlands like in Poland there are functioning
a lot of stereotypes. From Polish perespective Dutch are ahistorical society,
which is focus on nowness, but on the past. Nowadays Polish image is created
by relentless job immigration to the Netherlands. In the Dutch media Polish
people are presented by the stereotype image of building workers and cleaners.
Keywords: stereotype, myth, awareness, Dutch, Polish people
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